nPokojéwki po raz pierwszy

enet jest nowofciag w repertuarze

rezyserskim _Konrada  Swinarskie-

go. W.poczatkach lat szeSédziesig-

tyech jego autorami byli Brecht,
Diirrenmatt i Brazylijezyk Suassuna.
Teatralno$¢ szla w parze ze spolecznym
dydaktyzmem. Autorami Swinarskiego z
ostatnich dwoéch lat sg Weiss, Krasifi-
ski i Biichner, Dydaktyzm ustgpil miej-
sca otwartym sporom o spoleczenstwo
i jednostke, umiejetno§é stawiania py-
tan (przez dramat wspoliczesny czy ro=
mantyczny) znalazla odbicie w nowych
rozwigzaniach teatralnych. W stosunku
do obu nurtéw ,Pokoiowki”, zrealizo-
wane w krakowskim Teatrze Starym po
»Nie-Boskiej” i ,,Woyzecku”,” s3 margi-
nesem, chociaz i to przedstawienie jest.
swego rodzaju ewenementem, .Ja
Swiadectwo - wielostronnosci zaintereso-
wan i mozliwosei rezysera, jako prz
czynek do niebogatych  przeciez sce=
nicznych dziejobw Geneta, jako dobra
robota — po prostu.

»Pokojéwki” uchodzg za najlatwiejsza
bodaj sztuke tego autora, za sztuke, w
ktorej najwyrazniej widaé zasadnicze
zalozenia Genetowskiej dramaturgii. A-
‘naliza wzajemnych wewnetrznych zalez=
noéci trzech postaci, zamieniajgeych sie
rolami i ksztaltujgcych stosunek do
siebie (i nie do siebie zarazem) przez
te wilasnie role, prowadzi tu prostszg
niz gdzie indziej droga do odkrycia re-
gul gry. Przedstawienie krakowskie sta-
rannie te gre pozoréw pokazuje. Pani,
Claire 1 Solange; Claire jako Pani, So-
lange jako Claire sg elementami wy-
kiadu na temat teatru Geneta, Zamia-
na r6l' i ceremoniat z nig zwigzany to
zreszty teatralnie najprostsze =zadanie,
Istotnie skomplikowane jest inne — u-
jawnlenie, %e kazde zdanie moze mieé
pare znaczen, ze zamiana rél nie ozna-
cza bezposredniej zmiany uczué — Clai-
re jako Pani do Solange jako Claire i
odwrotnie — bo gra jest prowadzona
ze Swiadomos$cia gry. Do kogo odnosi
sie wypowiadane zdanie i przez kogo
(w czyim imieniu) jest wypowiadane —
to wlasciwy rezyserski problem. Nie-
mozno$é oddzielenia prawdy od falszu,
przezycia autentycznego od wyobrazo-
nego, postawy od pozy pokazana zosta-
ta w krakowskich ,,Pokojéwkach” 2z
wzorowa precyzyjno$cia. Jest to praw-
dopodobnie najbardziej literackie przed-
stawienie Swinarskiego. Tekst wypun-
ktowano teatralnie, ale i literacko, Stad
pelne wrazenie wyrafinowania { nie~
skazitelnoSci przedstawienia, ale i1 po-
dejrfenie o pewne skrepowanie wobec
tekstu... P !

Na wrazenie' nieskazitelno§eci wplywa
zasadniczo dekoracja Krystyny Zachwa=
towicz: wnetrze pokoju Pani jest biate,
Biate s3 meble i obicia, firanki i dy-
wan wysScietajgcy podloge, biate sg wa-
zony i bukiety kwiatéw, o ktérych nie-
naturalnej iloSci mowa w sztuce. Po sie-
lankowej bieli Lasu Ardenskiego (wrac-
tawskie ,,Jak wam sie podoba’) jest ta
nowa biel w swej funkeji zaskakujaca.
Wnetrze, ktére jest przeciwstawieniem
cuchnacej kuchni, wspominanej tak cze-
sto, nie pozostaje jednoznacznie piekne
i czyste, zdradza falsz, kult pozoréw,
wyzywajgcg dwuznaczno$é.

Ma przedstawienie krakowskie swé}
smak, ma bardzo dobrze prowadzone
role, na ktérych opisanie brak tutaj
mieisea, Tercet: Ewa Lassek (Pani), Mi-
roslawa Dubrawska (Solange) i Anna
Polony (Claire) utrzymuje dramatyczne
napigcie gry mifosei i nienawisci, po
zwala takze na logiczne poprowadzenie
wykladu o Genecie.
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